
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

[98/21112]N. 98 — 1083
5 FEBRUARI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 september 1995 tot vaststelling van de
taalkaders van de federale wetenschappelijke instellingen die
ressorteren onder de Minister tot wiens bevoegdheid de Federale
diensten voor wetenschappelijke, technische en culturele aangele-
genheden behoren

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, gewijzigd bij
de wet van 22 juli 1993;
Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1995 tot vaststelling,

met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966,
van de graden van de ambtenaren der federale wetenschappelijke
instellingen die ressorteren onder de Minister tot wiens bevoegdheid de
Federale diensten voor wetenschappelijke, technische en culturele
aangelegenheden behoren, die eenzelfde trap van de hiërarchie vor-
men;
Gelet op het koninklijk besluit van 6 april 1995 tot vaststelling van de

personeelsformatie van de federale wetenschappelijke instellingen die
ressorteren onder de Minister tot wiens bevoegdheid de Federale
diensten voor wetenschappelijke, technische en culturele aangelegen-
heden behoren, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 decem-
ber 1997;

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

[98/21112]F. 98 — 1083
5 FEVRIER 1998. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 22 sep-
tembre 1995 portant fixation des cadres linguistiques des établis-
sements scientifiques fédéraux relevant du Ministre qui a les
Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques et culturel-
les dans ses attributions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l’article 43, modifié par la loi
du 22 juillet 1993;
Vu l’arrêté royal du 14 septembre 1995 déterminant, en vue de

l’application de l’article 43 des lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des agents des
établissements scientifiques fédéraux relevant du Ministre qui a les
Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques et culturelles
dans ses attributions, qui constituent un même degré de la hiérarchie;

Vu l’arrêté royal du 6 avril 1995 fixant le cadre organique du
personnel des établissements scientifiques fédéraux relevant du Minis-
tre qui a les Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques et
culturelles dans ses attributions, modifié par l’arrêté royal du 16 décem-
bre 1997;
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Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1997 houdende
vaststelling van de personeelsformatie van de Beheerseenheid van het
Mathematisch Model van de Noordzee en het Schelde-estuarium in de
personeelsformatie van het Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuur-
wetenschappen;
Overwegende dat er voldaan werd aan de voorschriften van

artikel 54, tweede lid, van voornoemde wetten;
Gelet op het advies nr. 29.160 van de Vaste Commissie voor

Taaltoezicht, gegeven op 5 juni 1997;
Op de voordracht van Onze Minister van Wetenschapsbeleid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De tabel gevoegd bij het koninklijk besluit van 22 septem-
ber 1995 tot vaststelling van de taalkaders van de federale wetenschap-
pelijke instellingen die ressorteren onder de Minister tot wiens
bevoegdheid de Federale diensten voor wetenschappelijke, technische
en culturele aangelegenheden behoren, wordt, voor wat betreft de
betrekkingen van de graden ingedeeld in de trappen 3 tot 7 van de
hiërarchie, als volgt gewijzigd :

7. Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen
—

7. Institut royal des Sciences naturelles de Belgique

7.1. Permanente betrekkingen
—

7.1. Emplois permanents

Trappen van de
hiërarchie

—
Degrés de la
hiérarchie

Frans kader
—

Cadre français

Nederlands kader
—

Cadre néerlandais

Tweetalig kader
—

Cadre bilingue

Aantal betrekkingen
—

Nombre d’emplois

Aantal betrekkingen
—

Nombre d’emplois

Aantal betrekkingen voor de
ambtenaren van de

Franse taalrol
—

Nombre d’emplois réservés
aux fonctionnaires du rôle

linguistique français

Aantal betrekkingen voor de
ambtenaren van de
Nederlandse taalrol

—
Nombre d’emplois réservés
aux fonctionnaires du rôle
linguistique néerlandais

3 18 18

4 8 9

5 3 3

7 49 48

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Wetenschapsbeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 februari 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Wetenschapsbeleid,
Y. YLIEFF

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[S − C − 98/03220]N. 98 — 1084
10 APRIL 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 februari 1998 tot vaststelling van de
rentevoet van de in 1998 uit te keren intresten voor de bij de
Deposito- en Consignatiekas in bewaring gegeven consignaties,
vrijwillige deposito’s en borgtochten

De Minister van Financiën,

Gelet op artikel 10 van de wet van 19 december 1997 houdende de
Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar 1998;

Vu l’arrêté royal du 16 décembre 1997 fixant le cadre organique de
l’Unité de Gestion du Modèle Mathématique de la Mer du Nord et de
l’Estuaire de l’Escaut dans le cadre organique de l’Institut royal des
Sciences naturelles de Belgique;

Attendu qu’il a été satisfait aux prescriptions de l’article 54, deuxième
alinéa, des lois précitées;
Vu l’avis n° 29.160 de la Commission permanente de contrôle

linguistique, donné le 5 juin 1997;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Politique scientifique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le tableau annexé à l’arrêté royal du 22 septembre 1995
portant fixation des cadres linguistiques des établissements scientifi-
ques fédéraux relevant du Ministre qui a les Services fédéraux des
affaires scientifiques, techniques et culturelles dans ses attributions, est,
pour ce qui concerne les emplois des grades classés aux degrés 3 à 7 de
la hiérarchie, modifié comme suit :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Politique scientifique est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 février 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Politique scientifique,
Y. YLIEFF

MINISTERE DES FINANCES

[S − C − 98/03220]F. 98 — 1084
10 AVRIL 1998. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
3 février 1998 portant fixation du taux des intérêts à bonifier en 1998
aux consignations, dépôts volontaires et cautionnements confiés à
la Caisse des Dépôts et Consignations

Le Ministre des Finances,

Vu l’article 10 de la loi du 19 décembre 1997 concernant le budget des
Voies et Moyens pour l’année budgétaire 1998;
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